EUROASIA JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES & HUMANITIES | ISSN: 2651-5261

Arrival Date: 16.11.2021 | Published Date: 25.02.2022 | Vol: 9, Issue: 1 | pp: 21-33 | Doi Number: http://dx.doi.org/10.38064 /eurssh.287

NAHIV OGRETIMINDE KUR’AN AYETLERiNDEl}I YARARLANMA YONTEMI:
ADED-MA‘DUD ORNEGI!

THE METHOD OF UTILIZING THE VERSES OF THE QUR'AN IN NAHIV TEACHING:
SAMPLE OF NUMBER AND MODIFIERS

OZET

Kur’an, kendisine indirilen peygamberin ve ilk muhatap aldig1 toplumun konustugu dil olan Arapga bir lisan ile
nazzil olmustur. Yiice Allah, son peygambere vahiy yolu ile ilettigi ilahi mesaji ayn1 sekilde Kur’an’da ifade
buyurdugu gibi anlasilsin ve ibret alinsin diye Arapca olarak indirmistir. Kur’an-1 Kerim, Arapgay1 son derece
saglam ve miikemmel bir sekilde kullandig1 gibi bir benzerinin getirilemeyecegi noktasinda biitlin insanlara ve
cinlere karst meydan okumustur.

Arap dilinde kelimelerin birbiri ile olan iligkisi ve ciimle icerisindeki konumuna gore irab sekilleri degismektedir.
Kelimelerin ciimle icerisindeki konumlarina gore aldiklari irab sekilleriyle ilgilenen ilim de nahiv ilmidir. Nahiv
alimleri diger pek cok gramer konusunda oldugu gibi nahiv kaidelerini 6rneklendirirken de Kur’an ayetlerinden
yararlanmiglardir. Zira bu anlamda Kur’an bize en saglam ve en dogru bilgileri veren ¢ok dnemli bir referans
kaynag1 olmustur.

Biitiin dillerde oldugu gibi Arap dilinde de sayilar olduk¢a 6nemli bir yere sahiptir. Mesajin1 ilk muhataplarina
Arap dili ile ileten Kur’an-1 Kerim’de de bu dilin énemli bir kismini olusturan sayilara bol miktarda rastlamak
miimkiindiir. Arap dilinin birgok gramer meselesinde dilciler arasinda gesitli ihtilaflar ve tartigmalar ¢ikmis
olmasma ragmen sayilarla ilgili hem Kur’an ayetlerinde hem dil alimleri arasinda kayda deger bir ayriligin
olmamasi son derece dikkat ¢ekicidir. Kur’an metnini bir gramer kitab1 gibi kabul edip ondan gramer kurallarini
cikarmaya calismak dogru bir tutum degildir. Ancak nahiv oOgretiminde bazi gramer kaidelerinin
orneklendirilmesinde Kur’an dyetlerinden yararlamak isabetli bir yaklagim olabilir. Zira birtakim karmasik kaide
ve kurallarin bir veya birkag¢ ayet ezberletmek suretiyle 6gretilmesi, yabanci dil 6gretiminde daha pratik ve daha
etkili bir yontem olabilir.

Bu ¢aligmada, baslangigta oldukga karmagsik gibi goriinen aded ve ma‘diid konusunu etkin bir sekilde dgretmeyi
hedefleyen ve nahiv 6gretiminde kolaylikla tatbik edilebilen bir metot {izerinde durulmustur. S6z konusu metotta
sayilar konusu, Kur’an’dan segilen ayet 6rnekleriyle anlatilmistir. Her ne kadar tiim sayilar i¢in Kur’an’da 6rnek
bulunmayor olsa da en azindan sayz tiirlerinin her biri igin bir veya birkag 6rnek bulunmak miimkiindiir. Segilecek
ayet orneklerine kiyas edilerek biitiin sayilar sistemli bir sekilde 6gretilebilir. Bu sayede ilk etapta oldukca
karmasik ve zor gibi goriinen aded ve ma‘did konusunun daha kolay ve daha kalict bir sekilde dgretilmesi

saglanabilir.
Anahtar Kelimeler: Arap dili ve belagati, nahiv, Kur’an, sayilar, aded-ma‘dad.
ABSTRACT

The Qur'an was sent down with an Arabic speech, which is the prophet’s language sent to him and his first
collocutors. Almighty Allah sent the divine message He revealed to the last Prophet in the Arabic language so that
it could be understood and thought about, as for the fact that He revealed in the Qur'an. The Qur'an has used the
Arabic language in the soundest and most perfect way, and has defied all people and jinn to the point that nothing
can be made like it.

The irab’s forms change in terms of the relationship between the words in the Arabic language and their position
in the sentence. The science dealing with the forms of irab which words take place according to their position in
the sentence is also the science of syntax (nahw). As there are in many other grammatical subjects, nahw scholars
also benefited from the Qur'an’s verses while they were exemplifying nahw rules. Because in this respect, the
Qur'an has been a very important reference source giving us the most reliable and accurate information.

As there are in every language, numbers also have an important place in Arabic language. Also, the Qur'an which
conveys its message to its collocutors as Arabic in the Qur'an (the Holy Book), the numbers constituting an
important part of this language prevail in large numbers. Even though there are some disagreements among
linguists on many grammatical subjects of Arabic language, it is a remarkable subject that there is no disagreement
between the linguists and the Qur'an about numbers. It is not a right approach to see the Qur'an like a grammar

! Bu ¢aligma; 2-4 Mayis 2021 tarihinde Nahgivan Universitesi’'nde diizenlenen A/-Farabi 9th International
Conference on Social Sciences isimli uluslararasi konferasta yazar tarafindan sunulan ve tam metin kitabinda
yayimlanan “Arap¢ada Bazi Nahiv Konularinin Ogretilmesinde Kur’an Ayetlerinden Yararlanma Metodu:
‘Aded-Ma‘did Ornegi” baslikli bildirinin gelistirilerek makaleye doniistiiriilmiis halidir.
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book and to remove the syntax rules from it. Nevertheless, it is an incisive method to make use of the verses to
exemplify some grammar subjects in nahw teaching. Because teaching some complicated rules by committing
memory one or more verses can provide a faster and more permanent learning.

In this study, a method that can be easily applied in teaching Arabic to foreigners and aims to effectively teach the
subject of numbers and modifiers which seems to be quite complex at the beginning, is emphasized. In the
aforementioned method, the subject numbers and modifiers is explained through the examples of verses brought
from the Qur'an. Although it is not possible to find examples for all numbers in the Qur'an, it is possible to find at
least one or several examples of each number type. All numbers can be taught in a systematic way by comparing
these verse examples to be selected. In this way, the subject of number and modifiers, which seems to be quite
complex and difficult at first, can be taught in an easier and more permanent way.

Keywords: Arabic language and literature, nahiv, Quran, numbers, number and modifiers.

Giris

Yiice Allah her kavme kendi lisaniyla hitap etmistir. Son peygamberin dili ve icerisinde yetistigi
toplumun konustugu dil Arap¢a oldugu i¢in yiice Allah Kur’an-1 Kerim’i bu dille indirmistir.
Yiice Allah, Hz. Peygamber’e (s.a.v.) vahiy yolu ile gonderdigi ilahi mesaji; anlasilsin,
alledilsin, tefekkiir edilsin veya ibret alinsin diye ilk muhataplarinin idrak edebilecekleri bir
lisan ile gdndermistir (Yasuf, 12/2; Zuhruf, 43/3). Ilahi bir hitab olan Kur’an, mesajini
muhataplarina iletirken Arap dilinin ulasabilecegi en miikemmel seviyedeki dil ve tislubu
kullanmigtir (Yasuf, 12/2; Nahl, 16/103; Suara, 26/195) Ayni zamanda Kur’an, bir benzerini
getrimeleri hususunda biitiin ins ve cin topluluguna cagrida bulunmus ve onlar1 bu meydan
okuma karsisinda aciz birakmustir (Yasuf 10/38; Isra, 17/88).

Arapcanin muhafaza edilmesinde ve gramer kurallarinin belirlenip sistematik bir sekilde tedvin
edilmesinde Kur’an’in biiyiik bir katkis1 olmustur. Hatta ilk donem Arap dili gramer ¢aligmalari
yine Kur’an’in anlasilmasina yonelik baslatilan ¢alismalarin birer iiriinii olarak ortaya ¢iktigini
s0ylemek miimkiindiir (Cengiz, 2021: 279,280). Dil ve gramer ¢aligmalar1 sirasinda Arap
dilindeki birgok gramer kuralinin belirlenip ortaya konmasinda Kur’an metni oldukc¢a 6nemli
bir referans kaynagi olarak goriilmiistiir (Dereli, 2012: 32).

Arap dili gramer calismalariin basladig1 ilk donemlerden itibaren yazilan pek ¢ok gramer
kitabinda dil alimleri sarf, nahiv ve belagat konularma dair goriislerini Kur’an ile istishad
ederek temellendirmis ve yine ayni yontemle muarizlarinin goriislerine karsi itirazlar
gelistirmis veya onlarin goriislerini c¢lirlitmeye c¢alismislardir. Bu agidan Kur’an, gramer
kaidelerinin dayandigi en saglam referans kaynagi olarak konumlanmistir. Ne var ki, Kur’an’1
bir gramer kitabr gibi gérmek veya Arapc¢anin nahiv kurallarin1 onda aramaya kalkismak
isabetli bir yaklasim olmayacaktir. Oyle ki, ilk donem dilcileri de Kur’an’a bu sekilde
bakmamis ve gramer konularinin tespitinde Kur’an ayetlerini en saglam istishad unsuru olarak
kabul etmis olmalarma ragmen grameri salt onun iizerinden tespit etmeyi tercih etmemislerdir.
Hatta ilk donem dilcileri, istishdd unsurlar1 arasindan en saglam referans kaynagi olarak
Kur’an’1 kabul etmelerine ragmen en fazla istishad ettikleri kaynak Arap siiri olmustur (Cengiz,
2018: 216). Zira Arap dilini olusturan Kur’an disinda bagka unsurlar oldugu gibi biitiin nahiv
kaidelerini Kur’an’da bulmak da miimkiin degildir. Dolayisiyla salt Kur’an ile sinirli bir gramer
tespitine gitmek Arap dilinin sinirlarim daraltmaya sebebiyet verebilir.?

Bunun yani sira dilciler “Kur’an nahvi” diye bir olguyu tartismiglardir. Bu anlamda Kur’an
nahvinin mahiyeti iki temel esasa dayandirilmistir. Birincisi dilcilerin de kabul edip
benimsedikleri gramer kaideleri; ikincisi ise yerlesik Arap dili kurallarina uymayan ve dilcilerin
genellikle te’vil yoluna gittigi Kur’ani kullanim. Dilciler bu ikinci kismi genellikle izah etmeye

2 Fadil Salih es-Samarrai’nin ilgili goriisii igin bk. https://www.dd-sunnah.net/forum/showthread.php?t=117649

(Erigim tarihi: 26.04.2021).
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veya dolayl olarak nahiv kaideleri i¢in referans almamaya calismislardir (Ensari, 2010: 289-
290).

Kur’an nahvinde mevcut nahiv kaidelerine uymayan yapilarin varligi Arap dilinin kapsamu,
sahip oldugu zengin lehge ve s6z varligi ile dayandig1 koklii gegmis gibi faktorlere bagl olarak
izah edilebilmektedir. Ancak bunun bilincinde olmayip yerlesik gramer kaidelerini Kur’an’dan
cikarmaya ¢aligmak, bazi oryantalistlerin “Kur’an’da gramer hatas1 vardir.” seklindeki iddia ve
yanilgilarina benzer bir hataya sevkedebilir (Rafiqu’l-Haqq & Newton, 2021).2

Sayilar konusunda ise Kur’an nahvi ile dilcilerin kabul edip tedvin ettikleri kaideler arasinda
bir aykirilik bulunmamaktadir. Bu nedenle nahiv kaidelerini tiimiiyle Kur’an metninde aramak
yerine basta sayilar konusu olmak {izere bazi gramer kurallarinin 6gretilmesinde ayetlerin
referans veya Ornek olarak kullanilmasi daha saglikli bir yontem olacaktir. Bu amagla
dogrultusunda Tiirkiye’de de Ayet ve/veya hadis 6rnekli sarf ve nahiv kitaplar telif edilmistir.*
Kanaatimizce boyle bir yaklasim daha dogru ve daha anlamli bir yontemdir. Bu anlamda
yabancilara Arapga Ogretiminde zorlanilan bazi konularin 6gretilmesi noktasinda Kur’an
ayyetlerinden istifade edilebilir. Ozellikle ilk etapta karmasik ve dgrenilmesi nisbeten zor olan
bazi nahiv kaidelerinin &gretilmesinde bu yontemin kullanilmasi, etkili bir 6grenme
saglayacaktir.

Sayilarla ilgili Kur’an’da pek ¢ok 6rnek bulmak miimkiindiir. Yiice kitapta zikri gecen sayilarla
ilgili bilgiler asagidaki tabloda verilmistir.

Tablo 1: Kur’an’da zikri gecen sayilar:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Sayilar 11 12 19 20 30 40 50 60 70 80
99 100 200 300 1.000 2.000 3.000 5.000 50.000 100.000

Yukaridaki tablo incelendiginde Kur’an’da 30 farkli saymin en az bir defa zikredildigi
anlagilmaktadir. Bunun yani sira 1 sayisinin en fazla tekrarlanan say1 oldugu bilinmektedir.
Arapcadaki tiim sayilara Kur’an’dan 6rnek bulmak miimkiin degildir. Zaten her sayiyi
Kur’dn’da aramaya da gerek yoktur. Bunun yerine Kur’dn’da her sayi tiirlinden bir veya birkag
ornek bulmak miimkiin oldugu i¢in segilen bu 6rneklere kiyas edilerek tiim sayi tiirlerinde aded
ile ma“dad arasindaki iligki ve kaideler sistematik bir sekilde 6gretilebilir.

Bu calismada, aded ile ma‘did arasindaki gramer iliskisini etkili ve kalic1 bir sekilde 6gretmeyi
amaclayan bir yontem ele alinmigtir. Bu yontemde nahvin 6nemli bir konusu olan aded ve
ma‘did meselesi, ayet 6rnekleriyle anlatilmaktadir. Ciinkii bu konu Kur’an nahvinde yerlesik
Arap dili kaidelerine uygun bir sekilde yer almaktadir. Bu nedenle ilgili yontemin dil 6gretimi
esnasinda daha saglikli, daha pratik ve daha kalic1 bir 6grenme saglayacag diisiiniilmektedir.

1. Arapg¢ada Sayilar

Arapcada 2= (aded) bir seyi saymak anlamina gelirken 23 (ma‘dQd) ise sayilani ifade eden
bir terimdir (Ibn Manzir, ty: 4/2832). Bir sayinin ifade ettigi matematiksel deger ise sayinmn
kendisinin bir eksigi ile saymnin kendisinin bir fazlasinin ikiye boliinmesinden elde edilen
sonuctur (Hasan, ty: 4/517).

Arapcada matematiksel ifadeler disinda bir say1 tek basina kullanilmaz. Zira sayilar muglak bir
ifade olduklari i¢in konusma esnasinda tek baslarina zikredilmezler. Sayilar, climle icerisinde
merami izah edecek bir ifade ile birlikte zikredildikleri zaman bir anlam kazanirlar. Dolayisiyla

3 Kur’an’da gramer hatalar1 oldugunu iddia eden miistesriklerin goriislerine dair ayrica bk. M. Rafiqul-Haqq - P.
Newton, “The Qur'an: Grammatical Errors”, https://www.answering-
islam.org/Authors/Newton/grammar.html (Erisim tarihi: 26.04.2021).

4 Bk. (Cogenli, 2014; Mehmet Tiirk, 2018; Nursina Kusaslan vd.,2021).
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say1lanin sahip oldugu bu kapalilig1 gidermek ve manayi anlagilir kilmak adina adedin yanlnda
bir ma‘dtdun zikredilmesi icab etmektedir. Bu anlamda nahivciler; (ol el AAg) 3 2 el
3 shally “Say1, muglak bir ifade olup onun muglaklig1 temylz ile giderilir. Yani ma‘dad ile
giderilir.” demislerdir (Hasan, ty: 3/525). Ornegin 453 <w &l (Ug satin aldim.) ibaresi, kapali
bir ifadedir. Ciinkii s6z konusu ibarede alinan ii¢ adet seyin mahiyeti agik degildir. Dolayisiyla
bu ciimlede kastedilen mana anlasilamamaktadir. Ancak bu ibareye a8 453 <y yisl (Ug kalem
satin aldim.) seklinde bir ma‘dad eklendiginde ilgili kapalilik izale edilmis ve mana anlagilir
kilinmis olur. Nitekim sayinin kapaliligini giderdigi i¢in sayilana (ma‘did) temyiz veya tefsir
(agiklayan) de denmistir (Hasan, ty: 3/525). Kapalilig1 giderildigi icin sayiya da miimeyyez
denmistir (Maksudoglu, 2013: 332).

Say1 6bekleri aded-ma‘did seklinde geldigi gibi ma‘didun basima ¢ harfi ceri getirilerek veya
sifat ve isim tamlamasi olarak da gelebilir (Akyliz, 1998: 13). Asagidaki tabloda sayi
obeklerinin farkli kullanilis sekillerine 6rnekler verilmistir.

Tablo 2: Kur’an’da zikri gecen sayilar:

Avyet 6rnekleri Avyetlerin Tiirkce mealleri Stire ve ayet no
@LJ\ Sl S G B “De ki; Yedi gégiin Rabbi kimdir?”’ Mu’mindn, 23/86
JYU L Ssldl A mS “Yedi gok, yer ve bunlarin icindekiler isra, 17/44
ue-ﬂ &R ] onu tesbih ederler.”
e July Al “Fecir vaktine ve on geceye yemin Fecr, 89/1,2
olsun!”
u‘)ﬂb SR (e i QGBI &y “Andolsun sana ikiserlerden yediyi ve Hicr, 15/87
e-daﬂ\ yiice Kur'an't verdik.”

A Ay O s agile WOAL “(4llah) onu  yedi gece sekiz giin  Hakka, 69/7
tizerlerine musallat etti.”

Ayrica bazi durumlarda ma‘didun hazfi de miimkiindiir (Akytiz, 1998: 36). Nitekim ciimle
icerisinde ma‘diidun 6nceden veya sonradan gec;me51 sebebiyle tekrarinin gerekmedlgl ve bu
nedenle hazfedildigi durumlar vardir. Ornegin &3 13) 43 C‘“ el d s Aliaad 2o 2l Bad “Kim
(kurban kesme imkani) bulamazsa ii¢ giin hacc esnasinda yedi giin de dondiikten sonra orug
tutmasi gerekir.” (Bakara, 2/196) ayetinde “ii¢ giin” ifadesinde ma‘dad zikredildigi i¢in hemen
ardindan atifla gelen “yedi” sayisinin ma‘didu zikredilmemis, hazfedilmistir. Zira ciimlenin
siyakindan mananin “yedi giin” seklinde oldugu acik oldugundan ma‘dudun tekrar
zikredilmesine gerek yoktur.

Nahiv 6gretiminde sayilarin mahiyeti, say1 dbeklerinin yapisi ve gelis sekilleri ele alinirken
Kur’an ayetlerinden 6rnekler verilerek anlatim desteklenebilir. Yukaridaki tabloda verilen ayet
orneklerindeki farkli say1 obekleri, dgrencilerin dikkatlerine sunularak anlatilabilir. Ayrica
ogreticilerin buradaki farkli say1 6beklerini gesitli cimlelerde kullanip 6grencilerden de buna
benzer Ornekler getirmeleri istenebilir. Yine konunun kalicilifini saglayabilmek adina
ogrencilerden yukaridaki tabloda verilen ayetleri ezberlemeleri istenebilir.

Arap dili gramer ¢alismalarinin basladigi donemlerden beri dil alimleri bir¢ok nahiv kaidesiyle
alakali hararetli ve uzun tartismalar yiiriitmiislerdir. Oyle ki, bu tartisma ve ihtilaflar zamanla
daha da derinleserek nahivde birbirine kars1 veya birbirinden bagimsiz gramer ekollerinin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur (Cengiz, 2018: 167). Fakat bu ekoller arasinda ortaya ¢ikan
tartismalar arasinda aded ve ma‘didun arasindaki iliski veya bunlarin climle igerisindeki
durumlariyla ilgili herhangi bir ihtilafin bulunmamasi son derece dikkat ¢ekicidir (Yaqoob,
2019: 140). Bunun yan sira klasik Arap dili kaynaklarinda nahiv kurallarina uymayan veya
lehgelerlerin kullanimiyla yazilmis bir aded-ma‘dtdun 6rnegi bulmak da olduk¢a zordur (Baqri,
2006: 205). Az da olsa kaynaklarda aded-ma‘diidun nadir veya saz bir kullanimina s6yle bir
ornek verilmektedir:
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a5 37 paall Caad Lle (e ) cile 1)

“Bir insan iki yiiz sene yasarsa, onda genclikten ve sevincten eser kalmaz.’”

Ilgili beyitte (e (iki yiiz) sayismmin ma‘diidu, mecrur olmasi gerekirken yerlesik nahiv
kurallarma aykir1 olarak mansub gelmistir. Dolayisiyla ilgili kullanim sayilar konusunda saz
veya nadir olarak goriilmiistiir. Ancak kanaatimizce buradaki aykirilik siir zaruretinden
kaynaklanmistir. Bu durum siir disinda baska bir metinde vaki olsaydi, muhakkak hatali bir
kullanim oldugu ifade edilecek veya tashih edilmeye c¢alisilacakti. Zira Araplarin sayilar ve
onlarin kullanimi hususunda genis bir mutabakata sahip olduklarini bilinmektedir. Boyle bir
kullanim olsa olsa siir zarureti sayesinde kendine yer bulabilmistir.

Bunun yani sira aded ve ma‘diidun Kur’an ayetlerindeki kurulusu konusunda da yerlesik Arap
dili grameri kaidelerine uygun bir kullanim s6z konusudur. Bu konuda Kur’an nahvi ile yerlesik
nahiv kaidelerinin uyugmasi, hem Araplar arasinda bu konuda kayda deger bir ihtilafin
olmadigini hem de Arap dili gramer caligmalarinin Kur’an eksenli ilerledigini gostermesi
agisindan oldukea dnemlidir. Bazi ayetlerde yerlesik nahiv kaidelerine ayklrlymls gibi gorlinen
yapilara da miifessir ve dilciler agiklik getirmistir. Ornegin bazi oryantalistler, & de u—m\ shliadad
Wal WLl “Onlart on iki kabile halinde topluluklara aywrdik.” (A‘raf 7/160.) ayetinde gegen
Wl kelimesinin aded-ma‘dad iliskisi geregi Usws seklinde miifred gelmesi gerektigini
savunarak Kur’dn’da gramer hatalarinin varligini iddia etm1slerd1r (Raﬁqu 1-Haqq & Newton,
2021).° Ancak kaynaklarda bu ayette gecen Wslisl kelimesinin 354e u—m\ sayisinin ma‘dadu
olarak degil, bu saymin bedeli olarak mansub oldugu ifade edilmektedir (Galayini, 2009: 3/87).
Dolayisiyla ilgili ayeti sayilarin yapisina uymayan bir kullanim olarak sunmak dogru degildir.

Arapcada sayilar konusunun 6gretiminde 6rnek olarak verilecek ayetlerin se¢imi de son derece
onemlidir. Ornegin ilk etapta yukaridaki ayetin 6rnek olarak verilmesi uygun olmayabilir. Zira
heniiz yeni Ogrenilen kaidelere muhalif gibi goriinen bir ornekle karsilagilmasi, kafa
karisikligina sebebiyet verebilir. Ancak konunun pekistiginden emin olunduktan sonra buna
benzer drnekler getirilebilir ve buradaki 6zel durum izah edilebilir.

Stiphe yok ki, Arapcada sayilar konusu, en 6nemli gramer meselelerinden birisidir. Nitekim
say1 ile sayilan arasinda cinsiyet, adet ve i‘rdb gibi ¢esitli agilardan kuralli bir iligski s6z
konusudur. Ayrica bu iliski sayilarin tiirii ile sayilanin cinsiyet ve adedine gore de ¢esitlilik arz
etmektedir. Dolayisiyla sayilar konusu, nahiv O6gretiminde en ¢ok zorlanilan ve hem
ogrencilerin hem de yazarlarin zorlandiklari, zaman zaman da hataya diistiikleri meselelerden
birisi olmustur (Racihi, 2010: 454).”

Arapcada sayilar; miifred (1-10 arasi sayilar ile 100 ve katlar1), miirekkeb (11-19 arasi sayilar),
‘uk@id (20-90 arasindaki onluk sayilar) ve atifli (21-99 arasinda s ile birbirine baglanan sayilar)
olmak iizere farkl tiirlere ayrilmaktadir (Hasan, ty: 4/518). Her bir say1 tiirinde, say1 ile sayilan
arasinda sistematik bir iliski s6z konusudur. Ornegin 1 ve 2 sayilarinda aded ile ma‘dad cinsiyet
acisindan birbirine uyarken, 3-10 arasindaki sayilarda tamamen birbirine zit olmakta, 20-90
aras1 uk(d sayilarda ise cinsiyet bakimidan say1 ile sayilan arasinda herhangi bir iliski
bulunmamaktadir. Bazi sayi tiirlerinde ise cinsiyet iligkisi disinda sifat veya izafet gibi farkli
kurallar devreye girmektedir. Tiim bu iliski ve kurallarin dogru ve kalict bir sekilde
ogretilebilmesi i¢in farkli yontemler gelistirilmistir. Burada da sayilar konusunun Kur’an
ayetleri ornekliginde 6gretilmesi aragtirma konusu edilmistir.

5 Bk. (Galdyini, 2009: 3/87).

¢ Bk. M. Rafiqul-Haqq - P. Newton, “The Qur'an: Grammatical Errors”, https://www.answering-
islam.org/Authors/Newton/grammar.html (Erisim tarihi: 26.04.2021).

Ornegin Tiirkiye’de Arapganin dgretildigi yiiksekdgretim kurumlarindan biri olan Ilahiyat fakiiltelerinde
ogrencilerin 6grenmede en ¢ok zorlandiklari nahiv kaidelerinden birisinin aded-ma‘did konusu oldugu ifade
edilmektedir. Bk. (Acat, 2016: 64).

7
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1.1. Miifred (Tekil) Sayilar

Miifred sayilar; yap1 olarak tek bir kelimeden olusan 1-10 arasi (10 da dahil) sayilardir. Bunlarin
yant sira 100 ve katlar1 da bu miifred sayilar kategorisinde degerlendirilmektedir. Her ne kadar
100 ve katlar1 tesniye ve/veya cemi alametlerini tagisalar da sadece bir pargadan olustuklari i¢in
miifred say1 olarak kabul edilmislerdir (bk. el-Mekkudi, 2007: 387; Carim & Emin, ty: 2/316).
Miifred sayilar1 da ma‘did ile olan iliskileri agisindan iige ayirmak miimkiindiir.

a. 1 ve 2 sayilarr: Bu iki sayida aded, ma‘diidun sifati oldugu i¢in ona cinsiyette, adette,
marifelik-nekrelikte ve i‘rabta uymaktadir. Ayrica bu iki say1 diger sayilardan farkli olarak
temyiz konusuna girmemektedir (Yaqoob, 2019: 130).

Arapcada 1 ve 2 sayilarimin ma‘dittan sonra zikredilmeleri gerekmedigi i¢in ¢ogu zaman
saraheten zikredilmezler (Racihi, 2010: 454). Cilinkii miifred isimler mana olarak bir sayisina,
tesniye isimler de iki sayisina delalet ettigi i¢in bu sayilarin ayrica zikredilmesine ihtiyag
duyulmamaktadir. Ancak miifred veya tesniye isimlere te’kid (vurgu) veya tahsis
(sinirlandirma) amaciyla say1 getirilebilir. Ayrica oW (iki) kelimesi, tesniyenin i‘rabini alip
merfu durumlarda ! (elif), mansub ve mecrir durumlarda ise  (ya) alir (Akyiiz, 1998: 31,32).

Bir sayisi, Kur’an’da en ¢ok zikredilen say1 olup 30 defa miizekker, 31 defa da miiennes olmak
iizere toplamda altmis bir defa gegmektedir. Iki sayis1 ise Kur’an’da 11 defa miizekker, 4 defa
da miiennes olmak iizere toplamda 15 yerde gegmektedir (Baqri, 2006: 207). Asagidaki tabloda
1 ve 2 sayilarinin gegtigi ayetlere dair bazi1 drneklere yer verilmistir.

Tablo 3: Kur’an’da 1 ve 2 sayilarinin zikredildigi ayetlere dair bazi 6rnekler:

Cinsiyet Ayet drnekleri Avyetlerin Tiirkce mealleri Stire ve ayet no
g a4l })S}éjlju “Sizin ilahiniz tek bir ilahtir.” Bakara, 2/163
% a5 1555 a5 e X5Y “Bugiin tek bir yok olusu ¢agirmaymn.”  Furkan, 25/14
e 3305 G G 1RE Y “Tek bir kapidan girmeyin.” Yiasuf, 12/67
§ uw\ G35 dSuA “Her seyden birer cift.” Huad, 11/40
cotl i) 1085 Y “Iki ilah edinmeyin.” Nahl, 16/51
ENEI S s “Oysa bu, yalnizca tek bir haykiristir.” Nazi‘at, 79/13
é saal 5 441 o “Insanlar tek bir iimmetti.” Bakara, 2/213
.§ 833 el e e&ﬂh “Sizi tek bir candan yaratti.” Nisa, 4/1
S AR el U ) 51 “Iki kere bizi ldiirdiin dediler.” Mii‘min, 40/11
Rres et “Ve iki kere dirilttin bizi.” Mii‘min, 40/11

Yukaridaki tabloda da goriildiigii gibi ma‘didun sifat1 olmalar1 hasebiyle 1 ve 2 sayilar
cinsiyet, aded, i‘rab ve ma‘rifelik-nekrelik yoniinden mevsuflarina uymuslardir. Yani 25 (bir)
say1s1, mevsufun i‘rabina uyarak ref durumunda damme, nasb durumunda fetha, cer durumunda
ise kesra almigtir. Ayni sekilde ¢35 (iki) sayisinin tesniyenin i‘rabini aldig1 ve mevsufunun i‘rab
durumuna uyarak nasb ve cer durumlarinda ¢ (ya) ile mansub veya mecrur oldugu
goriilmektedir.

Bir ve iki sayisinin ma‘didlariyla olan iliskileri anlatilirken yukaridaki tabloda verilen ayet
ornekerinden istifade edilebilir. Bu tabloda 6zellikle farkli i‘rab durumlarini gésteren 6rnekler
ele alinip 6grencilere bu ayetlerin i°rab 6zellikleri agiklanabilir. Yine farkli i‘rAb durumlarii
gosteren bazi ayet drnekleri ezberletilebilir.
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Ayrica bir sayis1 Kur’an’da alt1 defa 8335 bir defa da 2= 5 seklinde zikredilmekte® iken 3>/ 5! lafz1
ise yalmzca yiice Allah’in bir sifat® olarak gecmistir (Aygiin, 2020: 129,130). Asagidaki
tabloda bu kullanimlara dair 6rnekler verilmistir.

Tablo 4: Bir sayisinin Kur’an’da 333, 23 ve a5l geklinde zikredildigi ayetlere dair bazi
ornekler:

Avyet 6rnekleri Avyetlerin Tiirkce mealleri Stire ve ayet no

S22 5 A Aiadl L RE “Dediler ki: "Sen bize bir tek Allah'a A‘raf, 7/70
L kulluk etmemiz i¢in mi geldin?”

523 5 iy Ul 1 508 WLl 151, LA “Onlar azabimizi gordiiklerinde, ‘Tek bir Mii’min, 40/84

e ) o olan Allah’a iman ettik.’ dediler.”
8355 )l 8 el SOSa “Kur’an’da rabbini tek olarak andigin 1sra, 17/46

zaman...”
[P RCHEQP R “Beni ve yarattigimi yapayalniz birak.”  Middessir,
74/11
h‘}“ 3 e0 K GA M B “De ki Allah her seyin yarancisidir. O Ra‘d, 13/16
JLGAM o tektir, mutlak hakimiyet sahibidir.” _
D a5 555 “Tek ve kahhar olan Allah'm huzuruna Ibrahim, 14/48
ctkarlar.”

b. 3-10 aras1 (10 dahil) izafetli sayilar: Bu sayilar, ma‘dattan once zikredilir ve cinsiyet
acisindan sayilanin tekil formuna muhalefet eder (el-Mekkadi, 2007: 387). Yani ma‘didun
miifred hali miizekkerse say1 miiennes; ma‘didun miifred hali miiennesse say1 miizekker olur.
Ornegin JW gaw s 451 4 5f (D61t giin ve yedi gece.) ciimlesinde sayinin ciniyet agisindan sayilana
muhalefet ettigi goriilmektedir. (es-Suytti, 1998: 3/217). Ancak ma‘diddun mahzuf oldugu
duumlarda saymin miizekker veya miiennes gelmesi caizdir. Ornegin (5555 &&e (3858 Gl
| pde 5 el a0yl el (i B33 “Aramizdan arkalarinda eslerini birakarak élenlerin
karilari, kendi kendilerine, dért ay on giin beklerler.” (Bakara, 2/234) ayetinde gegen ! & (on)
kelimesinin ma‘diidu, mahzuf olan 24 (giinler) kelimesidir. Kural geregi adedin miiennes
olmas1 gerekirken bu ayette ma‘didun mahzuf olmasindan dolay1 miizekker olarak gelmesi
caizdir (es-Suyti, 1998: 3/217).

3 ile 10 arasindaki izafetli sayilar climle i¢indeki konumlarina gore i‘rab alirlarken; bu sayilarin
ma‘diidu ise cogul ve muzafun ileyh olarak mecrur gelmektedir (Ibn Akil, 1980: 4/67; ibnii’l-
Enbari, 2003: 2/675; Galayini, 2009: 3/86; Baqri, 2006: 210). Bu a¢idan ii¢ ile on arasindaki
sayilarin ma‘dudlar bilinenin aksine temyiz degil mudafun ileyh olarak isimlendirilmistir.
Clinkii temyiz, nahvi bir 1stilah olup sadece mansub olarak gelir (Racihi, 2010: 454).

Bunun yani sira izafetli sayilar, sifat tamlamasi seklinde kullanilmak istendiginde sayi ile
sayilanin yerleri degistirilerek bunlardan bir sifat tamlamasi terkibi yapilir (Akytiz, 1998: 33).

Miifred bir say1 olan 10 sayisinin {i¢ farkli yazilis1 vardir. Bu sayimin sayilani miizekker oldugu
zaman 3% geklinde fethali (i ile yazilirken sayilan1 miiennes oldugunda ise & seklinde
sakin i ile veya nadir bir goriise gore e seklinde!® kesrali bir U ile yazilmaktadir (Hasan, ty:
4/520.). Ayrica 10 sayisi, tek basina oldugunda miifred sayilar kategorisine girdigi i¢in
sayilanin miifred halinin cinsiyetine muhalefet eder. Ancak 10 sayisinin yanina bagka bir rakam
eklenip miirekkeb bir sayiya doniistiiglinde ise sayilanin cinsiyetine uyar (es-Suytti, 1998:
3/219,220; Galayini, 2009: 3/87; Yaqoob, 2019: 131).

8 Ayrmtih bilgi igin ayrica bk. (Abdulbaki, 2007: 835, 836).

Ornek icin bk. (er-Ra‘d, 13/16; Ydsuf, 12/39; Ibrahim, 14/48; ez-Ziimer, 39/4; Sa’d, 38/65; Mii‘min (Gafir),
40/16).

Temim lehgesinde on sayis1 »&& seklinde kesrali U5 ile telaffuz edilir. Bk. (Ibnii’s-Serrac, 1996: 2/424; el-
Mekkiidi, 2007: 388).
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Tespit edilebildigi kadariyla 3 ile 10 (3 ve 10 dahil) arasindaki sayilar Kur’an’da miiennes veya
miizekker olmak iizere toplam 72 yerde ge¢mektedir (Yaqoob, 2019: 136). Asagidaki tabloda

ilgili sayilarin zikredildigi ayetlere dair baz1 6rnekler verilmistir.:

1

Tablo 5: Kur’an’da 3-10 arasi izafetli sayilarin zikredildigi ayetlere dair bazi 6rnekler:

Cinsiyet Avyet rnekleri Avyetlerin Tiirkce mealleri Stire ve ayet no
Jul &9 Gl A YT “Ug gece insanlarla Meryem, 19/10
] ] konusamaman.”
< e @l 3 “Dort sahitligin gerceklesmesi...” Nur, 24/8
5 A L 8 G Wl sl B8 “Gokleri ve yeri alti giinde A‘raf, 7/54
% yarattr.”
S il e g ) G1A “Allah yedi kat gogii yarattr.” Niah, 71/15
= Ea G SAE “Bana sekiz yil hizmet edersen...” Kasas, 28/27
il &l g LB Nl “Musa’ya dokuz mucize verdik.”  1sra, 17/101
alic 3k iy | Sla s “De ki; Onun gibi on sire HGd, 11/13
getirin.”
RER TR PRI P “Yurdunuzda ii¢ giin yasaymn.” Had, 11/75
e dag 5l a5 “Ddért ay bekleme stireleri vardir.” Bakara, 2/226
. FAACSVINR W WIS “Bes kisi, altincilari  Kehf, 18/22
o ) ) kopekleridir.”
5 53l dai gl “Onun yedi kapist vardr.” Hicr, 15/44
§ Lz)as Al “Sekiz ¢ift hayvandan...” En‘am, 6/143
Lajdals ‘w-\«d‘u—" LY “Sehirde dokuzlu bir ¢ete vardr.”  Neml, 27/48
OiSlaa 3500 Alada) 451G “Kefareti, on yoksulu Maide, 5/89

doyurmaktir.”

Ug ile dokuz arasindaki bir say1y1 ifade eden a==: (birkag) kelimesi de 3 ile 10 arasindaki muzaf
sayilar gibidir (Galayini, 2009: 3/87; Racihi, 2010: 455). Yani cinsiyet bakimindan muzafun
ileyhine muhalefet eder (Aygiin, 2020: 132). Bu kelime Kur’an’da iki ayette gegmektedir:

e gemy O350 8l a3y SRS GUREN A 8135 e 308 Lada U 401 B (300 085 0 ki
kisiden kurtulacagini sandigi kimseye: ‘Beni efendinin yaminda a.’ dedi. Fakat seytan ona
efendisine yaninda anmayt unutturdu ve boylece (Yusuf) birka¢ yil zindanda kaldr.” (YGsuf
12/42).

&y sha Al FO0 Mk B0 ey B Ge HaV1 Al (i &= & “Birkag yil icinde. Bundan énce de
sonra da emir Allah'indir ve o giin miiminler sevineceklerdir.” (RGm 30/4).

Miifred olarak adlandirilan 3-10 arasi sayilarin ma‘dadlariyla cinsiyet, aded ve 1‘rab agisindan
cesitli miinasebetleri s6z konusudur. Bu iligkiyi ortaya koyabilmek ve dgrencilere dogru ve
kalict bir sekilde ogretebilmek i¢in yukaridaki tabloda verilen ayet orneklerinden istifade
edilebilir. Ilgili Ayetler incelendiginde sayilarm ciimle igerisindeki durumlarma goére i‘rab
alameti aldiklarina, sayilanin ise daime ¢ogul ve mecrir geldigine, bunun yani sira cinsiyet
acisindan aded ile ma‘did arasinda bile zitlik s6z konusu olduguna dikkat ¢ekilebilir. Ayrica
ogrenciden bu ayetlerden bazi 6rnekler ezberlemesi istenerek konunun daha kalici kalmasi
saglanabilir.

¢. 100, 1.000 ve katlari: Tek bir lafizdan olustuklari i¢in miifred sayilardan sayilan bu sayilarin
temyizleri miifred ve mecrur gelir (Ibn Akil, 1980: 4/69; Racihi, 2010: 461). Ma‘diidun
cinsiyetine gore farklilik géstermeyen bu sayilarin ikil formu, tesniyelerin i‘rab1 gibi yapilir.
Yani bu sayilara ref halinde ! (elif) nasb ve cer halinde s (ya) eklenir (Yaqoob, 2019: 133). Bu
sayilari yaninda bagka sayilarin gelmesi halinde sayilanin durumu son sayiya gore belirlenir

' S$z konusu dyetlerin tamamn i¢in bk. (Yagoob, 2019: 137,138).
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(Racihi, 2010: 462). Ornegin S (05 4ued 5 43k 25 (135 adam geldi.) climlesindeki ma‘did,
son iki basamak olan otuz bes sayisina bakilarak miifred ve mansub getirilmistir. Zira otuz bes
say1s1 miirekkeb bir say1 olup temyizi de miifred ve mansub olarak gelmektedir.

Daha once miifred sayilarin ma‘diidlarinin ¢ogul ve muzafun ileyh olarak mecrir geldigi ifade
edilmisti. Ayn1 sekilde 100, 1.000 ve katlariin ma‘dudlar1 da muzafun ileyh olarak mecrir
gelir. Yalniz burada bir fark var. Miifred sayilarin ma‘ddu ¢ogul gelirken, yiiz ve katlarnin
ma‘didu ise ¢ogul olarak gelir (Racihi, 2010: 461).

Bunun yani sira nadir de olsa 100 sayisiun madidunun g¢ogul ve mecrir geldigi
gorulebllmektedlr (ibn Akil, 1980: 4/69; el-Mekkadi, 2007: 388). Ornegin ‘*»J\-M—\l\e@éuﬁ )iy
Caiw “Onlar, magaralarinda ii¢ yiiz sene kadar kalmiglar.” (Kehf 18/25) ayetinde gorildigii
lizere 4 kelimesinin ma‘didu, cogul ve muzafun ileyh olarak mecrir gelmistir.

Kur’an’da 100 sayist yedi kez , 200 sayist iki defa, 300 ise bir defa gegmektedir. Yiiziin
katlarindan olan 1.000 ve katlar1 da on bir yerde gecerken bunlardan 2.000 sayisi iki defa, 5.000,
50.000 ve 100.000 sayilari ise birer defa zikredilmektedir (Aygiin, 2020: 132). Asagidaki
tabloda ilgili sayilarin zikredildigi ayetlere dair baz1 6rnekler verilmistir.

Tablo 6: Kur’an’da 100 ve katlarmin gectigi ayetlere dair bazi 6rnekler:

Ayet 6rnekleri Ayetlerin Tiirkge mealleri Stire ve ayet no

ale &le il 5 “Allah soyle buyurdu: Hayrr, yiiz y1l Bakara, 2/259
kaldin.”

ol ‘)45“ “Iki yiiz kigiye galebe calarlar.” Enfal, 8/65

A all i a“é‘ 35 “Onlar bin yil yasatilmak ister.” Bakara, 2/96

uﬂs‘ ) silag Call 28ie 5 05 “Sizden bin kisi, onlarin iki binini Enfal, 8/66
yener.”’

agld) ¢ e S PR “Bes bin melek ile...” Al-i imran, 3/125

A Gl Gt w‘iﬁﬂ B “Stiresi elli bin yil olan...” Me*aric, 70/10

O 3l Bl NS5 “Onu yiiz bin, hatta daha fazlasina bir Saffat, 37/147
uyarici olarak gonderdik.”

1.2. Miirekkeb (Bilesik) Sayilar (11-19)

Miirekkeb sayilar; 11°den 19°a kadar (19 dahil) olan ve her iki basamagi arasinda herhangi bir
engel bulunmayan iki basamakli sayilardir. Miirekkeb sayilarin sadr veya neyyif diye
isimlendirilen (Akyiiz, 1998: 40) birler basamagindaki rakamlarin bazilari cinsiyet acisindan
sayilana uyarken, bazilar1 da zitlik arz eder. Miifred sayilarda oldugu gibi miirekkeb sayilarin
birler basamaginda geldigi zaman da 1 ve 2 sayilar cinsiyet bakimindan ma‘didun miifredine
uyarken, 3’ten 9’a kadar (9 dahil) olan sayilar ise cinsiyet bakimindan ma‘didun miifredine
muhalefet etmektedir (el-Mekkadi, 2007: 391).

Miirekkeb sayilarin acz veya ‘1kd diye adlandirilan (bk. Ibn Akil, 1980: 4/72; Akyiiz, 1998: 40)
onlar basamagi, yani 10 sayisi ise tek basia kullanildiginda miifred bir say1 olarak kabul
edildigi i¢in miifred sayilarin kuralina uyarak cinsiyet bakimimndan ma‘dGidun miifredine
muhalefet eder. Ancak 10 sayisinin yanina bir rakam eklendiginde artik miirekkeb bir sayiya
doniisecegi i¢in bu durumda sayilanin cinsiyetine uyum gosterir (ibn Akil, 1980: 4/71; es-
Suyuti, 1998: 3/,220).

Miirekkeb sayilarin temyizi her zaman miifred ve mansub olarak gelir (Galayini, 2009: 3/87;
Yaqoob, 2019: 131). Ayrica 12 disindaki biitiin miirekkeb sayilarin her iki basamagi fetha iizere
mebnidir ve climledeki konumlarina gére mahallen i‘rab alirlar. Ancak 12 sayisiin birler
basamagindaki 2 rakami ise tesniyenin i‘rabin1 alir (Hasan, ty: 4/521). Yani merfu durumlarda
| (elif), mansub ve mecrir durumlarda ise  (ya) alir. 12 sayisinin onlar basamagi (<) ise
diger miirekkeb sayilarda oldugu gibi fetha iizere mebnidir (ibn Akil, 1980: 4/72; Racihi, 2010:
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456,457). Ayn1 zamanda miirekkeb sayilar muzaf olarak geldikleri zaman hem birler hem onlar
basamag fetha lizere mebni olabilecegi gibi birler basamaginin fetha iizere mebni birakilip
onlar basamaginin ciimledeki konumuna gére i‘rb almasi da caiz goriiliistiir. Ornegin e 4335
$2ie 2aae (Muhammed’in on ii¢ seyi yanimdadir.) climlesinde 13 sayisinin hem birler hem de
onlar basamagini fetha tizere mebni birakip mahallen merfu kabul etmek miimkiin oldugu gibi
climleyi gaic 2ass e 43 geklinde okuyarak birler basamagindai 3 rakamini fetha tizere mebni
birakip onlar basamagini ise mu‘rab yapmak da caiz kabul edilmistir (Hasan, ty: 4/534,535).

Ayrica =2 (kiisur) kelimesini 10 sayisina ekleyerek miirekkeb bir say1 elde edilebilir (bk.
Ibnii’s-Serrac, 1996: 2/427). Ornegin 133 e 4alay :1a (On kiisur gocuk geldi.) seklinde kurulan
bir climlede 4xa; kelimesi de miirekkeb sayilarin birler basamagini temsil ettigi i¢in fetha lizere
mebni olmaktadir (Racihi, 2010: 459). Ayrica ilgili rnekte sayilan miizekker oldugu igin 4aiay
kelimesi de ona muhalefet ederek miiennes olarak gelmistir. Ciinkii miirekkeb sayilarin birler
basamagi, cinsiyet agisindan sayilanin miifredine muhalefet eder. Dolayisiyla miirekkeb
sayilarin birler basamagini temsilen gelen 42Zay kelimesinin de cinsiyette ma‘diida muhalefet
etmesi icab etmistir.

Kur’an’da miirekkeb sayilar ¢ok fazla zikredilmemistir. Miirekkeb sayilardan en fazla zikri
gegen 12 sayisi bes defa, 11 ve 19 sayilari ise birer defa gegmektedir. Asagidaki tabloda ilgili
sayilarm zikredildigi ayetlere dair baz1 6rnekler verilmistir.

Tablo 7: Kur’an’da 11-19 aras1 miirekkeb sayilarin zikredildigi ayetlere dair baz1 6rnekler:

Ayet 6rnekleri Ayetlerin Tiirk¢e mealleri Stire ve ayet no

WS e A&l &5 A edl G “Babacigim, riiyamda on bir yildiz Ysuf, 12/4
gordiim.”

e 3 ke ) Al &oaails “Birden ondan on iki pinar fiskirdi.” Bakara, 2/60

L e A aghe Uy 5 “Iclerinden on iki gozetleyici Maide, 5/12
gondermigtik.”

e dald gle “Onun iizerinde on dokuz (bek¢i) vardwr.”  Miiddessir, 74/30

1.3. Ukad (Onarh) Sayilar

Onarli sayilar olarak da bilinen ukud sayilar, 20°den 90’a kadar olan (90 dahil) onarl sayilardir.
Arapcada 2= (‘akd) ifadesi, on anlamindadir. Bu sayilar, ma‘didun cinsiyetine gore
degismemektedir. Ayrica ukld sayilar1 cemi miizekker salime miilhak olup onlarin i‘rabini
alirlar (Hasan, ty: 4/523; Réacihi, 2010: 459). Yani merfu durumlarda ! (elif), mansub ve mecrir
durumlarda ise ¢ (ya) alir (Baqri, 2006: 220). Ukad sayilarinin ma‘diidu ise daima miifred ve
mansub olur (el-Mekkidi, 2007: 391; Galayini, 2009: 3/87; Akyliz, 1998: 47; Yaqoob, 2019:
132).

Ukud sayilar, Kur’an’da on dort yerde zikredilmistir (Aygiin, 2020: 132). Asagidaki tabloda
ilgili sayilarin zikredildigi ayetlere dair bazi1 6rnekler verilmistir.

Tablo 8: ‘Ukid Sayilarinin Kur’adn’da zikredildigi ayetlere dair baz1 6rnekler:

Avyet 6rnekleri Avyetlerin Tiirkce mealleri Stire ve ayet no
Ol 1 a0 (5 a5 0 “Sabuwrly yirmi kisi, iki yiiz kisiye galip Enfal, 8/65
o . gelir.”
D sl Allad g alea “Hamileligi ve siitten kesilmesi otuz Ahkaf, 46/15
- ) n aydir.”
Al msa e s “Musa ile kirk gece sozlesmistik.” Bakara, 2/51
Wle Cuead V) A5 Gall 208 &8 “elerinde bin yildan elli yil eksik ‘Ankebit, 29/14
) . ~ yasad.”
Ulin (i pladald 3oty 21 G528 “Buna da giicii yetmeyen altmis yoksulu ~ Miicadele, 58/4
doyursun.”
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5 sSIb a1 53 () s “Yetmis arsinlik bir zincire baglayin.” Hakka, 69/32
°—‘33 il eﬁﬁmﬁ “Onlara da seksen degnek vurun.” Nir, 24/4
LGy ol AV &) “By benim kardesimdir, onun doksan Sad, 38/23

i3

dokuz koyunu vardir.

Ukad sayilar, bazen miibalaga anlaminda da kullanilbilmektedir. Ornegin 3 083 &b, 5 (Seni
otuz defa ziyaret ettim.) diyen birisi, ziyaret etme isini otuz defa yaptigini degil, konusmasina
miibalaga katarak cokea ziyaret ettigini ifade etmek iatemektedir (Hasan, ty: 4/517).

1.4. Atifh Sayilar

Atiflt sayilars (vav) atif harfiyle yapilan 21°den 99’a kadar (99 dahil) olan sayilardir. Daha
once miifred ve miirekkeb sayilarda ifade edildigi gibi atifli sayilarda da birler basamagini
olusturan 1ve 2 sayilari, cinsiyet agisindan ma‘diida uyarken 3-9 (9 dahil) arasindaki diger atifh
sayilarin birler basamagi ise cinsiyet agisindan sayilanin miifredine muhalefet eder. Atifli
sayilarin onlar basamagi ise ma‘diidun cinsiyetine gore herhangi bir degisiklige ugramaz ve
climle icerisinde cemi miizekker salimin irabini alir. Yani birler basamagindaki matufunun
1‘rabina uyarak merfu durumlarda s (vav), manstib ve mecrlr durumlarda ise s (ya) alir (bk.
Ibn AKkil, 1980: 4/73; Hasan, ty, 4/524; Yaqoob, 2019: 133). Atifl1 sayilarin temyizi miifred ve
mansub olarak getirilir (Akyuz 1998 51). Kur’an’da bu guruptakl sayllardan sadece bir drnek
bulunmaktadir. O da tasll L3 35 5 Gl O $aal5 428 5 48k &ty gl A1 AT 138 &) Sy
kardesimdir. Onun doksan dokuz koyunu var. Benim ise tek bir koyunum var. Boyleyken; ‘Onu
da bana ver.’ dedi ve konusmada bana iistiin geldi.” ( Sad, 38/23).

Ayrica 3 ile 10 arasindaki bir kiisurat i¢in kullanilan @< ve 1 ile 10 arasindaki bir kiisurat i¢in
kullanilan <&y kelimeleri de ukiid sayilara atfedilerek atifli sayilar olusturulabilmektedir (bk.
Ibn Akil, 1980: 4/73; Hasan, ty, 4/519). Ornegin; SA ) iy swed 2la (Elli kiisur adam geldi.)
veya Gy (puads buag &4 (Ell kiisur kiz gordiim.) seklinde sdylenen bir ciimlede 50 ile 60
arasindaki bir say1 kastedilmektedir (Racihi, 2010: 460,461). Ne var ki, Kur’an’da bu tiirden
sayilara dair bir 6rnek bulunmamaktadir (Baqri, 2006: 221).

Sonuc¢

Her dilde oldugu gibi Arap dili gramerinde de sayilar oldukca 6nemli bir yer tutar. Arap
lisaniyla nazil olan Kur’an’da da bu dilin 6nemli bir konusu olan sayilar bolca yer almistir.
Arap dilinin birgok gramer meselesinde dil alimleri arasinda ¢esitli ihtilaf ve tartismalar ¢ikmig
olmasina ragmen sayilarla alakali hem Kur’an metninde hem dilciler arasinda ciddi bir aykirilik
olmamasi son derece dikkat ¢ekicidir. Elbette Kur’an’1 bir gramer kitabi gibi gormemek gerekir.
Ancak oOzellikle nahiv 6gretiminde bazi gramer konularinin anlatiminda veya Orneklerle
desteklenmesinde ayetlerden istifade edilebilir. Zira baz1 karmasik kurallarin bir veya birkag
ayet Ornegiyle ogretilmesi ¢cok daha kolay ve kalici olabilir. Sayilarla ilgili baz1 ayetlerin
ezberlenmesi suretiyle daha aktif ve daha etkin bir 6grenme saglanabilir.

Kur’an-1 Kerim’deki sayilarin se¢iminde, climle icerisindeki kullanilis yerlerinde, gramer ve
anlamsal c¢er¢evedeki uyumlarinda bir miikemmellik vardir. Bu da Kur’an’in muciz yonii ve
belagatinin bir pargasidir. Nitekim ilk donem dilcileri de gamer kaidelerinin tespiti ve
delillendirilmesinde Kur’an ayetlerini referans almiglardir. Kur’an’da biitiin sayilar
zikredilmemis olsa da miifred, miirekkeb, ‘ukiid ve atifli say1 tiirlerinin her birisi i¢in en az bir
ornek bulmak miimkiindiir. Bunun yani sira 1 (bir) rakami, Kur’an’da en fazla zikredilen say1
olmustur. Bu durum Kur’an’m en fazla dnemsedigi konulardan birisi olan tevhide yaptigi
vurguyla yakindan iligkilidir. Ayrica Kur’an’da 213! kelimesi bir tek yiice Allah’in sifati olarak
gecmektedir.
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Bu caligmada Kur’an’da zikri gegen sayi ile sayilan drneklerinin birbirleriyle olan miinasebeti
acisindan yerlesik Arap dili gramer kaidelerine mutabik bir durum s6z konusu oldugu
gorlilmiistiir. Bu da gramer kaidelerinin tespitinde Kur’an’in énemli 6l¢lide esas alindigini
gostermektedir. Bu agidan 6zellikle nahiv 6gretiminde baslandigta zorlanilan bir mesele olan
aded ve ma‘diidun Kur’an ayetleri ornekleri tizerinden anlatilmasinin daha yararl olacagi
diistiniilmektedir. Bunu yaparken hangi ayetlerin 6rnek olarak segilecegi de olduk¢a 6nemli bir
husustur. Ayrica bu 6gretim yonteminde kuru bir ezbercilikten ziyade anlatimin Ogrenci
kitlesinin yapisina gore ¢esitli 6gretim teknikleriyle zenginlestirilmesi gerekmektedir. Boylece
nahivde anlasilmasi ve 6gretilmesi diger konulara gore nisbeten zor olan sayilar konusunun
daha kolay anlagilmasi saglanabilir ve 6grencilerin zihninde daha kalic1 hale getirilebilir. Tiim
bunlarin yaninda giliniimiiz sartlar1 ve imkanlar1 gozetilerek nahiv dgretiminin Tirkiye’de ve
diinyada nasil daha iyi ve daha kalic1 bir sekilde 6gretilebilecegi meselesi tizerinde durulmasi
gerekmektedir. Ayrica bu amaca yonelik ¢esitli 6gretim teknik ve araglarindan istifade edilmesi
ve degisen sartlara ve beklentilere uygun metotlarin gelistirilmesi olduk¢a 6nemlidir.
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